4 )
Capacidade de Carga - Load Capacity - Capacidad de carga

Manutencao e Limpeza

Vidros: pano levemente umedecido com alcool, seguido de pano seco.
Madeiras: pano levemente umedecido com agua, seguido de pano seco.
*Nunca utilizar produtos quimicos ou abrasivos.

Maintenance and Cleaning

Glasses: cloth lightly moistened with alcohol, followed by dry cloth.
Woods: cloth slightly moistened with water, followed by cloth seo.
*Never use chemicals or abrasives.

Mantenimiento y Limpieza

Vidrios: legeramente humedecido con alcohol, seguido de un pafio seco.
Madera: ligeramente humedecido con agua, seguido de un pafio seco.
*No utilice nunca productos quimicos o abrasivos.

Certificado de garantia

A garantia dos produtos fabricados pela Gebb Work
Industria de Moveis LTDA, abrange eventuais
defeitos de fabricagéo, no prazo estabelecido pelo
Cdédigo de Defesa do Consumidor, em seu artigo 26,
Il, o qual prevé a garantia legal de 90 (noventa) dias.

INSTRUCOES DE MONTAGEM
ASSEMBLY INSTRUCTIONS
INSTRUCCIONES DE MONTAJE

GAVETEIRO
DRAWERS
CAJONERO

REF. # 0310

¢ Gebbwork

MOBILIARIO
PARA ESCRITORIO
GEBB Work Ind. de Moveis Ltda.
Rua Felix Roman, 190
Sao Valentin
95709-170 - Bento Gongalves - RS - Brasil
Fone: (0XX54) 3454-1105 - (0XX54) 3453-1407
Phone: (0XX54) 3454-1105 - (0XX54) 3453-1407
E-mail: pedidos@gebbwork.com.br
www.gebbwork.com.br
WhatsApp: +55 54 99177-8324
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LISTA DE
PEGAS

01 - Lateral Esquerda

02 - Lateral Direita

11 - Frente Gaveta

12 - Frente Gaveta Tranca
13 - Lateral Esq. Gaveta
14 - Lateral Dir. Gaveta
15 - Costa Gaveta

16 - Fundo Gaveta

17 - Travessa Superior

18 - Travessa Inferior

LISTA DE
PIEZAS

01 - Lateral Izquierda
02 - Lateral Derecha

11 - Frente Cajén

12 - Frente Cajon tranca
13 - Lateral 1zq. Cajon
14 - Lateral Der. Cajon
15 - Revés Cajoén

16 - Fondo Cajén

17 - Guién Superior

18 - Guién inferior

\02/08

PARTS
IDENTIFICATION

01 - Left Side

02 - Right Side

11 - Drawer Front

12 - Front Drawer Locks
13 - Left Drawer Side
14 - Right Drawer Side
15 - Drawer Back

16 - Drawer Bottom

17 - Uppermost

18 - lower lane

@

® [

A2 - 2x

@) (Jrosm

A11 - 4x

M2 - 1x
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Detalle / Detail
DETALHE 1

do e o direito. Rol

voltado para costa

- o 65q
e parafusado por baix

0 da gaveta através do fundo e laterais.
Identifica la izquierda y la derecha. Rodamiento frente
a la costa y atornillado debajo del cajon por el fondo y los lados.
Identify the left and the right. Bearin, the coast and screwed

? acin,
under the drawer through the bottom and sides.

DETALHE 1
Detalle / Detail

3
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Detalle / Detail
DETALHE 1

O (29

ga alor%erp cresg nrt7 d; irr|75}a a Iacl)_'
Igvs tﬁe gscgfv?ﬁ %nﬁar g/ inssgaﬁatl%n

ing

N

C1-1x

Detalle / Detail
DETALHE 1

@ [

A2 - 2x

(@)

A5 - 4x

8B o=

11-1x

ACESSORIOS accessories accesorios

A2 - PARAF. 3,5x14 CC A5 - PARAF. 3,5x25 CF A6 - PARAF. 3,5x40 CC
4x 10x

12x
@ D proy (@) [rm—
A3 - PARAF. 3,5x20 CP

A32 - PARAF. MINIFIX
16x

A11 - PARAF. 4,0x25 CP

4x 4x
@ (e g @ (oo

C1 - PUXADOR D1 - CAVILHA 8x30 F1 - TAPA FURO @18
14x 4x

2X
11 - FECHADURA P/GAV.
FECHADURA 1x 2x

1x
= > J1A
R = =

M2 - CHAPAL 2 FUROS  A35-TAMBOR
MINIFIX 4x

OBL 42x17x0,9mm zB8 11X

—

Medir os acessérios na régua abaixo.

10 mm
20 mm
30 mm
50 mm
60 mm
70 mm
80 mm
90 mm
100 mm

B25 - SEPARADOR PARA  J1 - CORREDIGA 350mm

0
§ mm

B25 - 1
/

~
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Preasamblea
Pre-assembly

A32

Detalle / Detail
DETALHE 1

PRE-MONTAGEM b

Detalle / Detail
DETALHE 2

Detalle / Detail
DETALHE 1 i

DETALHE 3
A3 Detalle / Detail

Detalle / Detail
DETALHE 2

DETALHE 3
i é o fund furo.
TS )
r enda cr

s Seerong ol
e necessario utilize m
X0 °0 ) ,‘Eres:one %,as%a el,’%n o del agujera
Si es necesario, utilice un mazo de goma. Parafuse com uma chave ﬂe J 3zada.
tg(nl e cop un estorgl lador cruzado.
crew with a crossed screwariver.

Detalle / Detail

0 oo

to the bottom gf the hole.

Coloque sobre las marcas

\04/08

Coloque sobre as marcacdes e parafuse no ‘x’.
1 atornille la x|
Place over the markings and screw in the ‘x’.

ress
If necessary use a rubber mallet.

%

MONTAGEM

Armado
Assembly
A6‘.\ _

Atz _

AB tum

»

Detalle / Detail
TALHE 1

@z

D1 - 14x

JIA - 2x
/

A32 - 4x A2 - 8x

AG - 2x

Detalle / Detail

DETALHE 1
SR
S

Depois de encaixar as pegas coloque o tambor com a sua seta
voltada para o parafuso. Para apertar Gire no sentido horario.

(),

Después de colocar las piezas, coloque el tambor
con su flecha hacia el tornillo.Para apretar, gire en sentido horario.
After fitting the parts, place the drum with Ifs_ arrow facing the screw.

To tighten, turn clockwise.
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